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KURZBESCHREIBUNG

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Der Sicherheitshaken FS51 ist Teil einer person-
lichen Schutzausristung (PSA) der Kategorie Il
zum Schutz vor Stlrzen aus der Hohe. Der FS51
dient dem Verbinden mehrerer Bestandteile
eines Sicherungssystems oder dem Anschlagen
an einem Anschlagpunkt. Die statische Belast-
barkeit des FS51 betragt 20 kN entlang der
Hauptachse.

Maximale Anzahl Benutzer: 1 Person

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestim-
mungsgemaRB. Fiir hieraus resultierende
Schdden haftet die Firma BORNACK nicht. Das
Risiko hierfiir tragt allein der Benutzer.

FUNKTION

Der Sicherheitshaken FSg1ist mit einer automa-
tisch gesicherten Verriegelung ausgestattet.
Hierdurch wird ein unbeabsichtigtes
Abnehmen des Sicherheitshakens vom
Anschlagpunkt bzw. einer Ose o. A. verhindert.

Zusatzlich bei Typ FS51/SG: Die Schraubsiche-
rung verhindert bei geschlossener Schraube als
dritte Sicherung das Offnen des Sicherheits-
hakens.

AUSSTATTUNG

- Sicherheitshaken aus Stahl mit automatisch
gesicherter Verriegelung

- bei Typ FS51/SG zusatzlich: Schraubsicherung
als dritte Verriegelung

+ Verschlussoffnungsweite: 18 mm

+ Durchmesser Auge/Anschlagdse: 22 mm

- Lange des Sicherheitshakens (InnenmaRg):
100 mm

EINSATZ
+ Anschlagen

 Verbinden mehrerer Bestandteile eines Siche-
rungssystems
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HINWEISE VOR DEM EINSATZ

Priifung unbedingt vor jedem
Einsatz durchfiihren!

A

- Werden bei der Prifung vor dem Einsatz
geringste Mangel an der PSA festgestellt,
darf diese PSA nicht mehr benutzt werden.

- Eine PSA-Komponente, die Mangel aufweist,
darf nur von BORNACK oder einer von
BORNACK schriftlich autorisierten Vertrags-
werkstatt geprift und instand gesetzt
werden.

- RegelmaRige Uberprifungen sind absolut
notwendig, denn die Sicherheit des Benutzers
hangt von der Wirksamkeit und Haltbarkeit
der PSA ab.

-Der Nutzer hat vor dem Einsatz die
Gebrauchsanleitung vollstandig zu lesen und
zu verstehen.

SICHTPRUFUNG

« Keine Verformungen, Risse, Riefen, Kerben,
Abnutzung oder anderweitige Beschadigung.

- Keine Verschmutzungen am Sicherheits-
haken.

« Letzte Sachkundepriifung nicht alter als 1Jahr.

FUNKTIONSPRUFUNG

« SchlieRblech und Schnapper leichtgangig und
beide schnappen selbsttatig in die Verschluss-
position zurtick.

« Solange das SchlieRblech geschlossen ist,
|asst sich der Schnapper nicht 6ffnen.

« Zusatzliche Funktionsprifung bei Typ
FS51/SG: Schraube der Schraubsicherung lasst
sich 6ffnen und schlieBen. Im geschlossenen
Zustand der Schraubsicherung ldsst sich trotz
betatigtem Schlielblech der Schnapper nicht
offnen.
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SICHERHEITSHAKEN OFFNEN UND
SCHLIESSEN

A Nur bei Typ FS51/SG: Schraube der Schraub-
sicherung gegen den Uhrzeigersinn 6ffnen.

B Nacheinander SchlieBblech und Schnapper
betatigen.

C Sicherheitshaken an Anschlagpunkt, Ose o. A.
befestigen.

D Nach dem Loslassen von SchlieBblech und
Schnapper schlieRen diese automatisch, es
sei denn ein Objekt (Gurtband o. A.) versperrt
den SchlieBvorgang.

ACHTUNG LEBENSGEFAHR: A
Kontrollieren, dass SchlieRblech und Schnapper

geschlossen sind!

ACHTUNG LEBENSGEFAHR: A
Lassen sich SchlieBblech und Schnapper an
einem Anschlagpunkt, einer Ose o. A. nicht
schlieRen, darf dieser Sicherheitshaken fir
diesen Anschlagpunkt, diese Ose o. A. nicht
verwendet werden!

ACHTUNG LEBENSGEFAHR: A
Anwendungssituationen, in denen Druck auf
SchlieBblech und Schnapper ausgetibt werden
wirde (z. B. Liegen auf dem Sicherheitshaken,
Umklammern des Sicherheitshakens, Anwen-
dungssituationen in beengten Behéltnissen),
sind flr den FS51 0hne Schraubsicherung nicht
zulassig! Fiir derartige Anwendungssituationen
sollten Verbindungselemente mit 3. Sicherung
(z. B. TL+ Karabinerhaken, FS51/SG) verwendet
werden, um ein unbeabsichtigtes Offnen der
Verriegelung zu verhindern!
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FS51 IM EINSATZ

E Nur bei Typ FS51/SG: Schraube der Schraubsi-
cherung im Uhrzeigersinn schlieRen.

ACHTUNG: A

Uberprifen, dass die Schraubsicherung weit
genug zugedreht ist und der Schnapper sich
auch bei betatigtem Schlielblech nicht mehr
offnen lasst.

BELASTUNGSRICHTUNGEN

F Sicherheitshaken nur so verwenden, dass er
sich optimal in Belastungsrichtung
ausrichten kann.

G Sicherheitshaken nicht quer belasten.

H Sicherheitshaken nicht tGber SchlieRblech/
Schnapper belasten.

| Sicherheitshaken nicht verwenden, um mehr
als zwei Komponenten miteinander zu
verbinden.

ACHTUNG LEBENSGEFAHR: A
Das Verbinden des Sicherheitshakens mit
breiten Gurtbandern kann die Festigkeit des

Sicherheitshakens und/oder des Gurtbandes

verringern!
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ANSCHLAGPUNKTE

ACHTUNG LEBENSGEFAHR: A
Anschlagpunkte mussen ausreichende Festig-
keit aufweisen (12 kN laut EN 795 bzw. DGUV
Regel 112-198 beachten)!

ACHTUNG: A

Nur Anschlagpunkte verwenden, bei denen sich
der Sicherheitshaken optimal in Belastungs-
richtung ausrichten kann (siehe Abschnitt
BELASTUNGSRICHTUNGEN).

ACHTUNG LEBENSGEFAHR: A
Bei der Wahl des Anschlagpunktes auf Mini-
mierung der Absturzhohe bzw. des freien Falles
achten!

VERWENDUNG IN AUFFANGSYSTEMEN

J Bei Verwendung des Sicherheitshakens in
einem Auffangsystem darf nur ein Auffang-
gurt nach EN 361 benutzt werden.

Gebrauchsanleitung des Auffanggurtes D’—i]
beachten.

ACHTUNG: A

Die Lange des Sicherheitshakens muss bei der
Verwendung in einem Auffangsystem mit
einberechnet werden, da sich diese auf die Fall-
strecke auswirkt.
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SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

Bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

besteht Lebensgefahr!

+ PSA auch bei kleinen Mangeln nicht mehr
benutzen.

« Beschadigte, sturzbelastete oder zweifelhafte
PSA oder Sicherheits-Gerate sofort der Benut-
zung entziehen. Kontrolle nur durch einen
Sachkundigen gem. DGUV Grundsatz 312-906,
BORNACK oder eine schriftlich von BORNACK
autorisierte Vertragswerkstatt. Dies ist in der
Priifkarte zu dokumentieren.

- Eigenmachtige Veranderungen oder Repara-

turen sind nicht zulassig.

Der Anseilschutz ist Teil der personlichen

Schutzausriistung gegen Absturz und sollte

einer bestimmten Person zugeordnet werden.

- Die PSA darf nur von ausgebildeten Personen
benutzt werden, die mit der Materie vertraut
sind und auch sicher mit deren Umgang und
tuber die moglichen Gefahren bei der Nutzung
unterrichtet sind.

« Gemal den Unfallverhitungsvorschriften

(UVV) ist fur Nutzer von PSA gegen Absturz

(Kategorie Ill) eine theoretische Schulung und

ein praktisches Training erforderlich. Nutzen

Sie hierzu die Schulungs- und Ausbildungs-

kompetenz der BORNACK Trainingszentren:

info@bornack.de

Zubehor anderer Hersteller darf nur mit

Zustimmung von BORNACK verwendet

werden und darf die Funktion und Sicherheit

der Schutzausriistung nicht beeintrachtigen.

- Kleidung und Schuhe sind dem Einsatz und
den Witterungsverhaltnissen anzupassen.

« Einsatz nur bei optimalem Gesundheits-
zustand. Gesundheitliche Einschrankungen
kénnen die Sicherheit des Benutzers bei der
Arbeit in Hohen und Tiefen beeintrachtigen.

.

.

- Bei Verwendung dieser PSA als Auffangsystem

(freier Fall ist moglich) ist ausnahmslos ein
Auffanggurt nach EN 361 zu benutzen.

+ Berechnung der moglichen Fallstrecke bei

sachgemafRer Anwendung aller erforderlicher
PSA-Komponenten: (ggf. Bremsstrecke HSG) +
Verbindungsmittellberschuss (situationsab-
hangig) + Bremsstrecke Falldampfer (max.
1,75 m) + Hohe Auffangdse (1,5 m) + Sicher-
heitsreserve 1,0 m.

Vor dem Einsatz fir ausreichend Freiraum
unterhalb des Benutzers sorgen, um einen
Aufprall auf ein hervorstehendes Hindernis
oder auf den Boden zu verhindern.

+ PSA bei Lagerung, Einsatz und Transport vor

der Einwirkung von Hitze (z.B. Schweiflamme
oder -funken, Zigarettenglut) sowie Chemika-
lien (Sauren, Laugen, Olen, etc.) und mechani-
schen Einflissen (scharfen Kanten u. A))
schutzen.

Die PSA ist fiir jede Gefahrdungssituation auf
ihre Kombinierbarkeit und ihre Schutzwirkung
zu priifen (Gefahrdungsbeurteilung).

+ Bei langerem bewegungslosen Hangen in

einem Auffanggurt kann der Rickstrom des
Blutes aus den Beinen behindert bzw. unter-
brochen werden. Dies kann zu einem Hange-
trauma fihren, einem Kreislaufschock mit
schwerwiegenden bis todlichen Folgen.
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« Vor Arbeitsbeginn ist ein Plan flr Rettungs-
mafRnahmen von der verantwortlichen Person
zu erstellen. Darin ist festzuhalten, wie eine
Person schnell und sicher gerettet werden
kann und wie die Erste-Hilfe-Versorgung
sichergestellt wird. Eine Rettung muss inner-
halb von 20 Minuten erfolgt sein. BORNACK
unterstltzt Sie mit der Erstellung von mafige-
schneiderten Rettungsplanen und baut lhren
Rettungsplan in die durchzufiihrenden Trai-
nings ein.

E-Mail-Hotline: info@bornack.de

- Die ortlichen Sicherheitsvorschriften (z.B. in
Deutschland die DGUV Regeln 112-198 und
112-199 der Berufsgenossenschaften) sowie
der branchengitiltigen Unfallverhiitungsvor-
schriften (UVV) sind zu beachten.

+ Verbindungselemente mit manuell zu verrie-
gelndem Verschluss (z. B. Typ FS51/SG) sollten
nur dann verwendet werden, wenn der
Benutzer sie nicht sehr haufig ein- und
aushangt, z. B. mehrmals wahrend eines
Arbeitstages.
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SONSTIGES

ZULASSUNG

Konformitat mit der Verordnung (EU) 2016/425
Uber PSA.

Baumusterprifung und Fertigungstber-
wachung durch:

DEKRA Testing and Certification GmbH
Dinnendahlstr. 9, D-44809 Bochum
CE 0158

Qualitatsmanagementsystem zertifiziert nach
DIN EN ISO 9001:20715.

Fertigungsiuberwachung durch notifizierte
Stelle Kategorie Ill.

REGELMASSIGE PRUFUNGEN

- Die vorliegende PSA muss mindestens einmal
jahrlich durch einen Sachkundigen gem.
DGUV Grundsatz 312-906 geprift werden.
Das Ergebnis muss in der Priifkarte am Ende
dieser Gebrauchsanleitung dokumentiert
werden.

VERTRIEB

- Der Handler hat dafiir Sorge zu tragen, dass
die Gebrauchsanleitung in der Sprache des
Bestimmungslandes mitgeliefert wird. Die
jeweilige Ubersetzung ist von BORNACK zu
autorisieren.

SERVICE

Bei Rickfragen zu dieser PSA oder zu ergan-
zenden Dienstleistungen von BORNACK wie:

+ Gefahrdungsanalysen

+ Rettungskonzepten

« Schulungen + Trainings

+ Sachkundepriifungen

« technischen Prifungen

« Instandhaltungen + Revisionen

wenden Sie sich gerne an unsere E-Mail-
Hotline: info@bornack.de

Wir helfen Thnen gerne weiter!

WARTUNG

+ Bewegliche Teile an Karabinerhaken und
anderen Geraten ggf. mit dosiertem Olen der
Gelenke gangig halten. Hierflir am besten
Feinmechanikol verwenden. Darauf achten,
dass das Ol nicht mit textilen PSA Bestand-
teilen in Kontakt kommt.

+ Die Wartung darf nur von einem Sachkun-
digen gem. DGUV Grundsatz 312-906 ausge-
fuhrt werden. Der Anweisung in dieser
Gebrauchsanleitung ist strikt zu folgen.

+ Saubere und gepflegte Schutzausriistung halt
langer!
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REINIGUNG

- Feuchte PSA luftig, nicht an kiinstlichen
Warmequellen trocknen. Metallkomponenten
mit Tuch trockenreiben.

- Falls eine Desinfektion erforderlich ist, bitte
an die E-Mail-Hotline wenden:
info@bornack.de

« Nach Kontakt mit Salzwasser die PSA so lange
nass halten, bis groRzligig mit destilliertem
Wasser gespiilt werden kann.

« Gerat ggf. mit Druckluft ausblasen.

LEBENSDAUER/ABLEGEREIFE

Metallteile unterliegen keiner altersbedingten
Lebensdauer oder Ablegereife. Die Entschei-
dung trifft der Sachkundige mit seinem tech-
nischen Sachverstand.

Intensive Nutzung und/oder extreme Einsatz-
bedingungen wie scharfe Kanten, chemische
Einflisse, etc. fiihren aus Sicherheitsgriinden
zu einer reduzierten Benutzungsdauer. Der
Unternehmer hat dies in der Gefahrdungs-
analyse des Arbeitsplatzes zu beriicksichtigen.

Die Priifkarte am Ende dieser Gebrauchsanlei-
tung ist bei der regelmaRigen Sachkundigen-
Prufung vorzulegen und muss von einem
Sachkundigen ausgefillt werden.

Weitere detaillierte Informationen finden Sie
im Internet unter www.bornack.de.

REPARATUR

« Reparaturen dirfen aus Haftungsgriinden nur
von BORNACK oder einer von BORNACK
schriftlich autorisierten Vertragswerkstatt
vorgenommen werden.

« Es dirfen nur Original-Ersatzteile vom
Hersteller eingesetzt werden.

LAGERUNG

- Feuchte PSA vor der Lagerung trocknen.

« Lichtgeschitzt und trocken lagern.

« PSA nicht in der Nahe von Heizungen lagern.
Dauerhaft einwirkende Temperaturen von
tUber +50 °C wirken sich negativ auf die Festig-
keit des textilen Materials aus und verkirzen
die Lebensdauer.

+ PSA nicht mit aggressiven Stoffen (Olen, Fetten,
Sauren oder anderen Chemikalien) in Verbindung
bringen. Feinmechanikél darf zum dosierten
Olen von beweglichen metallischen Bestand-
teilen bei der Wartung verwendet werden. Es ist
aber unbedingt darauf zu achten, dass textile
PSA-Bestandteile nicht mit dem Ol in Kontakt
kommen.

+ PSA auch nicht in der Nahe von aggressiven
Stoffen (siehe oben) lagern, da sich auch
Ausdiinstungen von aggressiven Stoffen negativ
auf die Festigkeit von PSA auswirken.

- Geschutzte Lagerung im Geratekoffer oder
Geratebeutel.

TRANSPORT

- Geschitzter Transport im Geratekoffer oder
Geratebeutel.
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PRODUKTKENNZEICHNUNG

Auf dem Produkt finden Sie folgende Kennzeichnung:

Kennzeichnung Vorderseite FS51:

Produktname

m|<—————logo
Produktart

EN 362-T:2004 EN-Norm
C€ 0158 <
CE-Zeichen Nummer der Prifstelle
Kennzeichnung Riickseite FS51:
Herstelleradresse
Artikel-Nr.
e
7436/
Webseite wwvfb,(lwsrf:;iﬁizmany O
O e ch
BN 123 arge
u la MM/
Gebrauchsanleitung Herstelldatum Seriennummer

lesen/beachten MM/JJJ)
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Kennzeichnung Vorderseite FS51/SG:

Produktname

O

rss1/sG LA

O Sicherheitshaken

¢« logo
Produktart

EN 362-T:2004 EN-Norm
C€ 0158 ¢
VAN
CE-Zeichen Nummer der Prifstelle
Kennzeichnung Riickseite FS51/SG:
Herstelleradresse Gebrauchsanleitung
lesen/beachten
BORNACK GmbH & Co, kG . —
Bustadt 39
Webseite ———> \mmomacam () D:
¢ O )
3 1000028
O 1@ 1234567 Charge

BN 123
e MM/1JJ)

Artikel-Nr.

Herstelldatum
MM/JJJJ

'
)

Seriennummer
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PRUFKARTE

ZUR JAHRLICHEN UBERWACHUNG

Die Priifliste ist bei der jahrli-  Typ Produktname:
chen Priifung durch den

Sachkundigen vollstandig  Herstelldatum:
auszufillen.

Chargen-Nr.: Serien-Nr.:
Diese Priifliste erhebt keinen
Anspruch auf Vollstandigkeit ~ Kaufdatum:
der Prifkriterien und end-
bindet den Sachkundigen  Datum der1. Benutzung:
nicht von seiner Entschei-
dung liber den Gesamtzu-  Ablegereife spatestens:  /
stand.

' Nachste
| Datum Unterschrift Prifung Grund der Prifung

1.Jahr

2.Jahr

3. Jahr

4. Jahr

5.Jahr

6.Jahr

7.Jahr

8. Jahr

9. Jahr

10.Jahr




PRUFKARTE

ZUR JAHRLICHEN UBERWACHUNG

Bitte ausfullen: X \/

Jaf-wr JaHr Jaf-wr JaHr Jaf-wr JaHr Jaf-wr JaHr Jaf-wr Jah.r

keine mechanischen
Beschadigungen?

keine Verformungen?

keine chemischen
Verschmutzungen?

keine Korrosionsschaden?

Zustand der Federn/Nieten/

E Achseni. 0.2

leichtgdngige
Schnapperfunktion?

bei geschlossenem Schliel3-
blech Idsst sich Schnapper
nicht 6ffnen?

zusatzliche Kontrolle bei Typ
FS51/5G:

Schraube der Schraub-
sicherung vorhanden?

bei geschlossener
Schraubsicherung lasst
sich Schnapper auch bei
betatigtem SchlieBblech
nicht 6ffnen?

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

BORNACK
EU-Konformitétserklarung

Der Hersteller oder sein autorisierter, in der EU ansé&ssiger Vertreter

BORNACK GmbH & Co. KG
Bustadt 39

74360 lisfeld

Deutschland

erklart hiermit, dass die nachfolgend bezeichnete, personliche Schutzausriistung

Verbindungselement
FS51 Sicherheitshaken

e den ei agi geméR Anhang V (Modul B) der Verordnung (EU) 2016/425
tber personliche Schutzausrustungen nach Artikel 19 (PSA der Kategorie I1l) entspricht und geprift ist nach
EN 362:2004

o identisch ist mit der PSA, welche Gegenstand ist der
EU-Baumusterpriifbescheinigung
Nr.: ZP/IB070/19

ausgestellt durch

DEKRA Testing and Certification GmbH
Dinnendahlstrae 9

44809 Bochum

Deutschland

CE 0158

o der der K itat mit dem B: auf der einer internen Fertigungskontrolle mit
Uberwachten Produktpriifungen gemaR Modul C2 der Verordnung (EU) 2016/425 fiir personliche
Schutzausriistungen (PSA der Kategorie Ill) unterliegt, iberwacht durch die notifizierte Stelle

DEKRA Testing and Certification GmbH
Dinnendahistralie 9

44809 Bochum

Deutschland

CE 0158

27.06.2019

BORNACK GmbH & G

Klaus Bornacl
Geschéftsleitung \

MGU_0262/V2
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Notizen:




Notizen:
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FALLSTOP
Ausrlstung zum Sichern und
Retten in Hohen und Tiefen

SAFEPOINT
Ortsfeste Sicherungssysteme
fr Architektur und Industrie

BORNACK GmbH & Co. KG
Bustadt 39

74360 llsfeld

Germany

Fon +49 (0) 7062 /26 90 0-0
Fax +49 (0) 7062 /26 90 0-550
info@bornack.de
www.bornack.de
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